I em provas« O Delfimy...
Foram duas noites de lei-
tura ardente, onde as pa-

' lavras, as personagens, o desen-

rolar rigoroso da histéria, cul-

i tivaram  de imagens de uma

* beleza indestrutivel as horas

" brancas de madrugadas quase
- gempre rigidas.

" Romance extraordinario, ha

" nele nfio s6 a marca do verda<

* deiro escritor: h4 a marca do

I verdadeiro homem. O homem

| que d4 ao escritor a verdade da

histéria, que lhe empresta o

© seu saber, o seu mundo, a sua

* consciéncia das coisas. O seu

© facto. O seu olfacto. O seu ou-

vido.

O DELFIM

No principio era o Delfim...
Na cosmografia de Cardoso Pi-
.~ res esta nova figura adquire as

dimensdes do mito. O Delfim,
- um ‘engenheiro descendente de
| lavradores, estabelece a sua tra-
| jectoria em torno de uma lagoa
. tutelar e, logo as primeiras pa-
. ginas, o romance abre com uma

legenda que se mantém ao lon-

. 80 de toda a leitura: «Ad
. Usum Delphini».

Rememoro o livro, a intriga

E:

Entrevista por

'Cardoso Pires
‘disse-nos...

po alienado. Fisica e historica-
mente alienado. De resto, qual
te parece mais importante, o
engenheiro ou o «Jaguar»?
Qual é o verdadeiro protago-
nista, a lagoa ou o narrador?
Nio, o que eu quis descrever
foi o tempo de um meridiano
histérico nas suas abstraccoes.

ESPACO — TEMPO

—E o estilo, este tem novo
estilo, inesperado e diferente?

— Al continua a ser a con-
cepcdo do tempo que impoe o
recorte da prosa, o andamento,
como na musica. Forma e rit-
mo, isto é, marcagio de tempo,
sdo duas condigdes determinan-
tes inseparaveis. Gostas de Or-
nette Coleman? .

— Bastante.

— Pois ¢é isso. Ornette Cole-
man e o free jazz sao um exem-
plo cimeiro, a licdo de uma
das maneiras de criar.

Cardoso Pires sai por um

instante. Volta com um disco"

LP: Orneite Coleman, «Change
of the Century».

— Tocar ad libitum... Escre-
ver ad libitum, ou seja, sem
tempo marcado. Quando ougo

MARIA TERESA HORTA

i
i

" (A i i

. («Todo este romance € uma re-
. cuperacdo constante da verda-
. de», diz-me Cardoso Pires...)
. Vejo, estou a ver novamente,
_ Tomas Manuel da Palma Bra-
. vo, engenheiro silvicultor, a
. chegar a casa no potente «Ja-
. guar» e a encontrar a mulher
. morta, afogada. Quanto tempo
. dura esta intriga? Duas pagi-
- nas? O livro inteiro? Sem du-
. vida que h4 aqui uma dimenséo
" insolita de tempo e espago, uma
neblina...
i —Uma alienacdo, diz antes.
. A personagem principal é tem-

isto penso na maravilha que é
o rigor dentro da vertigem.
Pronto, ndo falo mais do Or-
nette Coleman. Gostaria imenso
que a nossa entrevista ndo ti-
vesse nenhum nome, nenhuma
citacdo estrangeira. E um vicio
de aldeia esse de se mostrar que
se esta em dia. Que ca os inte-
lectuais sdo do grande mundo
€ ndp se contentam com a pra-
ta da casa. £ ou niio é assim?

Tento voltar ao «Delfim»,
mas ele insiste:

—E realmente um complexo
de afirmacdo, uma janotice de

provincia... Ainda hi dias li
um volume sobre actividade
artistica em Portugal e onde,
sei la, setenta por cento das
abonacbes vinham de autores
estrangeiros. E algumas, aqui
para noés, eram puramente des-
necessarias. Cada vez que vejo
isso lembro-me da prosa da
Augustina Bessa-Luis. Muito
ouropel para esconder o facil.
Muita erudicdo regional. De-
testo.

Cardoso Pires tem hoje no

(Continua na pag. 6)
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ipsto a cicatriz do. cansago.
rabalhou até s quatro da ma-
hi e levantou-se cedo, como
‘sempre. H4 nos seus olhos um
frtx'l'ho agudo, cortante. «Mas
‘yamos ao que interessa», diz,
&dpois de um siléncio.
— Falavamos do espaco ¢ do

tempo na, estrutura de «O Del-

imy». -

- —Sim... o tempo...‘Isso_ vai-
»nos levar longe. Vai com cer-
teza. Por exemplo, o diacronis-
mo de uma narrativa, nido se

apresenta para mim como uma
soluc;ao ou COmo Um Processo
de criar clima. Interessa-me
muito mais notar que os fo-
mances no intemporal e de ace
gAo suspensa se ajustam melhor
2 uma sociedade destituida de
dinamismo do gue a qualquer
outra. De todos os nossos escri-
tores o finico que trouxe uma
contribuicio mova nesse capi-
fulo foi Abelaira.

A GAFEIRA

«Um mundo entre dois polos
de ruinas. Nas raizes da aldeia
nm estendal de grandezas ro-
;nanas reglstadas no memorial
dle um abade cistercense; na li-
©ha dos montes uma casa des-
trocada sobre a lagoa» (pag.
130 das provas).

— Sim, mas a Gafeira nio
existe.

—Mas hi um mapa. Pelo
menos falaste-me nele b4 bo-
eado.

—Fui eu que o desenhei.
Servi-me dele algumas vezes,
depois deixei-o para ai.

—E o nome?

— 0O nome tirei-o de gafo,
leproso. Propositadamente evi-
fei outro nome da mesma raiz
=— a Gafanha, que tem exis-
téncia real, como sabes. Gafei-
Ta, ndo sei se h4 alguma terra
assim chamada.

— No entanto, das-nos uma
aldeia tdo real, tio verdadeira,
que cusia a acreditar que nio
exista. Tu situas nela ndo s6 as
casas, as ruas, a lagoa, que nds
conhecemos, quotidianamente,
como situas com ela, através
dela, a acgdo do teu romance,
8 posic¢io das suas . personagens,
8 tua propria posigdo.

E tudo tdo real, tio do nosso
gonhecimento diario!

— Sera um condado mifico,
8¢ quiseres. Sabes tdo bem co-
mo eu que nio ha nada mais
real do que a colagem das frag-
mentacoes seleccionadas. E é
isso. Podia até citar um verso
teu. Seria uma enternecedora
troca de flores.

A JANELA

«Por baixo deste meu posio
sobre a Gafeira, por baixo da
loja que a dona da pensio
transformou em sala de jantar
e mais fundo ainda, trinta ou
quarenta palmos mais fundo,
tenho aquedutos subterraneos
(abade Agostinho dixit), opu-
iéncia, pegadas de um tribuno
ocupador, Octavius Teophilus,
vardo consular. Estou sobre um
ossario da Historia. Os ciclistas
e as vilvas-de-vivos passeiam-
=se sobre ela...» (pag. 207).

Debrucado sobre a secretaria,
Cardoso Pires empurra papéis,
mais do que os arruma.

—Ja agora, gostava de te
mostrar o relatério da autépsia
da Maria das Mercés. De resto
nao o utilizei, pelo contrarie,
precisei de tirar a figura o seu
aspecio documental. Ja vés, uma
beroina que morre afogada e
com os cabelos a ondular 2

flor da 4gua € perf,enamente
impossivel, Mas o exagero foi
intencional.
— A Maria das. MEICéS S
Hesito. Aquela mulher vem

dominando a minha membria,

enraizando-se no meu pensa-
mento. Personagem quase difu-
sa, quase onirica, &s vezes, per-
sonagem afinal que o escritor
quer, fez de segundo plano,

;

9ceano

LB, wild
Ll

fundrvel o contorno - de uma

.pata de ganso espalmada sobre.‘-‘

el.y (pag. 162).
; ens uma descri¢io da la-
goa a meio do livro que. me

0P

parece particularmente. . feliz. .

Uma citagio da «Memoria da
Gafeira», do tal abade.
——Que ¢ minha, se das li-

- cenga.
, —Estou a ver.

sl

4o Pensa
2-cafd
o Regede

Mapa da aldeia imaginaria da Gafeura, segundo desenho de
josé Cardoso Pires

Maria das Mercés, contudo,
tem a for¢a das verdadeiras
personagens, a saltar do livro
para dentro das horas dos nos-
sos dias, a entrar, a interferir
nos nossos gestos mais simples:
© arranjar de uma jarra; e eis
que Maria das Mercés nos apa-
rece afoagda na Lagoa, os
cabelos espalhados, a flutua-
rem... O fechar dos olhos, um
momento, cansados; e eis Ma-
ria das Mercés no chio da sala
a ver as imagens secas de uma
televisdo com o som coriado...
Hesito pois, € acabo sem mais
nada dizer, por enquanto.

Cardoso Pires retira do meio
dos papéis uma fotografia de
um «Jaguar». Ele ¢ um ouiro
homem encaram a objectiva,
encostados ao «capot» do carro.

—E belo, ndo é?

— Lindo. E realmente um es-
qualo, como tu o definiste. On-
de tiraste essa fotografia?

Nio responde e o siléncio
desce, a cobrir um fim de tar-
de ventoso e frio, onde uma
Primavera insipiente mal se de-
senha.

A claridade baca, vinda atra-
vés da janela pequena, suja os
tons que devem ser claros, das
lombadas dos livros, que ta-
pam as paredes até ao tecto

baixo.
A LAGOA

«Lagoa, para a gente daqui,
quer dizer coracdo, refligio da
abundancia. Odre. Ilbha. 1lha de
agua cercada de terra por todos
os lados e por espingardas de
lei» (pag. 129). «Um viajante
que ponha o dedo no mapa do
Automovel Clube vai encontra-
-la, mais quiléometro menos
quilémetro, entre a linha azul
do oceano e as manchas casta-
nhas dos montes. Se for ca-
cador, melhor, menos esquece
porque tem um desenho incon-

— Nenhum dos livros citados
existe. Nem o do Abade, nem
o «Tratado das Aves» e muito
menos o meu caderno de apon-
tamentos.

Ri:

—E gostaria bem que exis-
tissem. Sempre desejei ver li-
Vros escritos por ouiras pessoas
com coisas que eu imagino e
que nio sou capaz de fazer.
Nio sentes isso, Teresa? De-
pois, ha certas coisas, certas afi-
nidades inesperadas. Por exem-
plo, fui encontrar em «Sobre o
Lado Esquerdo», do Carlos de
Oliveira, uma atitude literaria
que se toca em muitos pontos
com a minha. Talvez por isso,
nio sei bem... fatalmente por-
que ¢ um livro espantoso de
dignidade de oficio... Enfim,
por tudo isso, € das cmsas mais
sérias que a nossa Poesia tem
h& muitos anos.

Cardoso Pires est4 agora sen-
tado & minha frente, o rosto
embrulado no fumo constante.
A voz pausada, profunda, tem
o rigor, direi também, o
vigor das suas obras. O olhar
lacido, permanentemente Ici-
do, que embate nas pessoas
entreabrindo-as de sabito, para
logo desaparecer dentro dos
proprios olhos, o seu olhar ar-
guto de garoto perspicaz que
desce pelas coisas & procura
da verdadeira raiz, encontra-se
agora em mim, com aquela cor
de amizade que sempre lhe co-
nheci. Sorrimos. A entrevista
nido «vaiy»... as palavras nas-
cem dificeis e o didlogo nio se
faz: a mim doéi-me a cabeca, a
ele doi-lhe a cidade, a obriga-
toriedade de estar na cidade.
Sempre o conheci com esta sede
voraz de liberdade, com esia
caracteristica maneira de exigir
de si proprio, para si proprio,
aquilo que lhe apetece, & custa
por vezes de muito. Muita coi-

1: sa;- dificil e dolorosa.

No seu
gesto de levar a chavena de cha

.# boca, ha qualquer coisa de

desfazado, de chocante. Naque-
le seu gesto lento, manso, da
boca sobre a porcelana. E ape-
nas a memoria, a minha me-
moria que me dita o mesmo
gesto repetido tantas vezes; que

. o Vi repetir tantas vezes, com

um copo. Afinal José Cardoso
Pires ndo diz bem com os ges-
tos vulgares de um quotidiano
vulgar. Eu estou a exigir-lhe
um copo, alcool num copo
qualquer, que o complete para
© meu habito de amiga de ha
tantos anos, para a minha me-
moria acente sobre os gestos
que lhe completam uvm retrato
que pensava conhecer, que pen-
sava ter em paz.

— Que raio de vida esta!

Numa prateleira da estante,
mesmo sobre a sua cabeca, estd
uma bela imagem antiga, de
santarica, com o seu vestido
tecido na madeira, vasto, de-
cotado. Olhando bem, tem afi-
nal um ar de mulher ltbrica
escondido sob um aspecto de
mulher & espera, que desarma.

— Que porcaria!

As imprecagoes saem-lhe com
a violéncia necessiria. Acabo
por rir, mas ele ndo ouve, todo
metido deniro de um armaério
baixo, armério que completa a
estante, que completa a estante
clara, toda & roda da parede.
O seu cansago irritado da-lhe
para ndo estar quieto. Penso
que procura ainda o mapa da
Gafeira, mas ndo:

— Queres ver as ouiras ver-
sbes de «O Delfim»?

Tenta abrir o embrulho, mas
acaba por rasgar o papel la-
vrado; o papel fino, de loja
cara.

— Primeiro esbogo... Outu-
bro de 1961.

— Antes da publicagio do
«Hospede de Job»?

— Antes. Fiz este esbogo e
nunca mais lhe peguei. Tenho
ai dois romances nestas condi-
¢des... feitos, que nunca mais
Ihes peguei.

—E isto aqul?

—E a versdo antes da defi-
nitiva, ainda teve bastantes
emendas, como vés.

— Quantas versoes fizeste?

— Cinco. Olha, esta & a pri-
meira, escrita 2 maquina.

— Mas é muito mais pe-
quena!

— E um esbogo. Tem ai qua-
renta paginas e a versdo defi-
nitiva umas trezentas e setenta
e tal.

— Que existem. Disso, ao
menos, tenho eu a certeza...

Eis o sorriso, o sorriso que
lhe d4 & boca aquele jeito ca-
racteristico de ironia, que lhe
empresta ao rosto aquela ma-
neira libertina de se disten-
der. Esse sorriso aparece hoje
pela primeira vez, aliviando-
-lhe os tracos. Talvez esteja
menos irritado, mas continua
fechado, tenso.

Alids, encontro nele um
certo desencanto, uma certa
tristeza que nfo lhe conhecia
antes. No entanto o seu ro-
mance tem a seguranca, O pe-
so das coisas definitivas, das
coisas elaboradas com as gran-
des certezas, com as grandes
convicgoes.

S6 um escritor que tivesse
atingido a plenitude do seu
corpo e do seu espirito o po-
deria ter feito.

Enquanto lia o «Delfimy,
nos poucos momentos em que
me conseguia libertar do seu
encanto, do seu fascinio, admi-
rava-lhe a coragem. Que é pre-
¢iso ter coragem para dar um

pontapé numa posicdo j4 cria-
da e recomegar tudo... dar uma
volta e recomegar uma coisa
totalmente nova.

— Achei admirédvel este teu
romance, mas niao te parece
que o leitor se ira chocar? E
na verdade um estilo tdo ines-
perado...

— Achas? A verdade & que
quem corre atrds do piblico
nunca se enconfra com ele.
Nio sei se estas de acordo, mas
um livro é a trajectéria de uma
voz pessoal, uma trajectéria
que vem de ouiro lado qual-
quer que nio ¢ o do leitor mas
que se choca com a dele. Para
ser livro tem de contar com a
experiéncia do leitor € com a
capacidade que ele tem de tam-
bém criar lendo. E isto s6 se
consegue se houver personali-
dade de parte a parte, troca
empenhada. Um debate, em
certa medida,

— Para mim, o jogo dificil
do «Delfim» estd no tom de
exploracdio da memoéria e da
hipétese, mantendo viva € ri-
gorosa a accdo,

— Talvez por isso eu lhe de-
vesse ter chamado «Memoéria
Descritivay em vez de roman-
ce. «Memoria Descritiva», co-
mo na Arquitectura. Reparo
que muitas vezes hi nele des-
cricdes objectivas, com uma
preocupacio de enumeragio,
de cadastro, etc., que s3o mui-
to vizinhas das descrigdes de
um relatério técnico,

— A descrigido de toda a de-
sordem no posto de gasolina...

— Esse ¢ um dos exemplos,
acho que sim.

O telefone interrompe o si-
1éncio apenas cortado pelas
nossas vozes. Tem aquele som
metalico, estridente, que ndo
deixa nunca de irritar, de per-
turbar. Fico sozinha na con-
templacio das coisas que me
rodeiam: é tudo simples e sin-
cero, em nada encontro a mar-
ca sofisticada da exibi¢cdo., Os
quadros que tapam os bocados
nus que a estante deixa da pa-
rede, sdo apenas a necessidade
de té-los, de vé-los, por certo,
mais que a exigéncia decora-
tiva da casa, que a exigéncia
intelectual de os mostrar. A
secretaria direita, coberta de
papéis, de livros, tem aquela
desarrumacdo espontinea do
homem instintivo que sempre
conheci em Cardoso Pires. Do
homem laborioso, activo. Ape-
sar disso é talvez a finica pes-
soa que conheco que conse-
gue ter tempo para demorar
uma conversa, enquanto bebe
um copo a qualquer hora do
dia. Com ele as horas podem
passar sem se olhar para o re-
l6gio naquela urgéncia de tem-
po que nos foge. José Cardoso
Pires ¢ um homem que exige
tempo para o dar aos outros,
para o perder com o0s ouiros,
para o empregar em Si mesmo.

Com aquela sinceridade cla-
ra, que nunca me chocou, ri ou
cala-se conforme a disposicdo,
sem se importar que isso nao
esteja de acordo com a situa-
¢dio do momento.

Os seus passos soam cansa-
dos, devagar. No entanto, quan-
do entra, traz um sorriso de
desculpa pela demora. Senta-se
a2 minha frente a fumar o ci-
garro permanente. Entdo tento
de novo:

— Z¢é, a Maria das Mercés ...
— hesito ainda, mas continuo
— fizeste com ela uma figura
de mulher diferente das tuas fi-
guras habituais. E bela, mas
choca-me que a tenhas casado
com o engenheiro, ndo me pa-

‘rece que seja a mulher que ele

escolheria.., parece-me bem di-
ferente desse tipo de mulhe-
... de senhoras ...

~— Mas nio fiz dele um ma-
rialva estiipido, penso eu.
© «—Nio,; Mas da maneira
como apresentas Maria das
Mercés, ndo me ‘parece... en-
fim, dés-lhe um papel tio di-
fuso, € de todas as persémagens
a que explicas menos. Enquan-
to solteira; importas-te com ela,
minuciosamente, : mesmo, mas
depois de casada deixa-la
pre em segundo plano, é -
nas um objecto decorat?
Porqué?

—E evidente que para um
homem como o protagonista, a
mulher tem um papel secundé-

Vo.

- rio, é um ornato por um lado

€ por outro um elemento de
garantia familiar. Naturalmen-
te que eu pretendi que ela esti-
vesse num plano secundério e
apesar de tudo é ela quem
acaba por decidir o desfecho
da tragédia.

a o8 dedos pela barba
curta, arranjada. Eis ou-
sto que ndo lhe conhecia,
nos, na sua cara rapada,
us dedos tinham outro

§6 agora reparo que & um
hotpem mais velho, este que
’m i apareceu depois do inter-
-destes anos em que ndo
no vimos. Apetcceuame pere
itar-the: o que fizesie du-
rante estes anos para te ver
assim, bebendo cha, cansado, tu
que, bem sei, preferlas estar
aqui, bebendo e cavagueando,
sed: este programa de entre-
" sem este anlincio para a
de um trabalho que te le-
vow anos a acabar?

Bas é o tempo —— & precisa-
m(%te a acgdo desse herdi abs-

o do Delfim que agora nos
frente a frente, procurando
ir mil questées num curto
e #hrigatério espage de horas.
enho ainda presente o que
disse ha bocado:
~Penso que o tempo de

p3

José Cardoso Pires dialogando com Maria Teresa Horta

vida; isto é, o rendimento ftil
de viver a vida, varia de pais
para pais, de sociedade para
sociedade. Portanto o tempo fiz
sico, a idade do homem, os
anos que 0 homem gasta a vi-
ver, estio relacionados com o
rendimento da produtividade,
Mas a ansia de viver, sob certos
condicionalismos pode conduzir
a alienagio, & mitomania e esse
€ outro problema de O Delfim.
Ao fim e ao cabo tudo esta li-
gado: capacidade de vida e
consciéncia do direito civico.
O Delfim é também o cadastro
dos mitos com que se alimenta
o individuo distituido de fun-
cdo civica, ou seja, de autori-
dade social.

— Digamos que as vezes &
quase uma histéria policial ...
com uma determinada ac¢do
que a faz lembrar ..,

— O que me interessa & dis-
sertar a ac¢do, isto é, pé-la em
fun¢do permanente das relacdes
éticas, psicolégicas, etc., que
um acontecimento em si sus-

cita. Quanto ao estilo, este ro-
mance tem, como tu reparaste.
uma estrutura diacronica e eu
refiro-me expressamente a isso
no decorrer do livro.

Interrompe-se para acender
outro cigarro. Novamente o si-
1éncio pesa nos nossos ombros
como um fardo e um alivio, ao
mesmo tempo. Levo uma das
maos 2 testa e ele repara, leve-
mente inquieto:

— Que tens?

Digo-lhe da dor de cabeca,
da fadiga.

— Gaita,

Mais uma vez o reconhego.
O interesse pelos seus amigos
fazem-lhe esquecer os seus pro-
prios interesses.

Depois, continua:

—E um livro feito com um
compromisso entre a memoria
e a imaginacio, entre o real
e a sua projeccao na hipoétese,
ou antes, entre o provado e a
hipétese.

—Nio achas que vai cho-

(Continua na pag. 10)
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ENTREVISTA COM JOSE CARDOSO PIRES

{Continuacdo ds pag. 7)

.car também o leitor a questdo
‘da primeira personagem- ser o
proprio escritor?

— Pois. Os romances na pri-
meira pessoa pecam muitas
vezes por uma falsa modéstia
gom o que o narrador se des-
greve para angariar a simpatia
do leitor. Essa posi¢do desa-
grada-me até porque empo-
brece o poder de convicgio
relativamente as outras perso-
nagens,

. Batem 3 porta da pequena

sala. ou do pequeno escrilorio,
se assim o desejarem (para
condizer mais com a entre-
vista). A conversa torna a ser
cortada.

—BEsta 14 fora um senhor,
a espera.

Levanta-se e sai a pressa.
Fico novamente sOzinha, com
o crepisculo ja a tomar conta
da casa. O crepusculo a agar-
rar-se a todos os objectos, a
resvalar, a entranhar-se, a ador-
mecer dentro dos frascos de
vidro. Pego no A&lbum que
estd em cima de uma mesa

pequena, baixa, perto da mi-
nha cadeira: «Jodell». Folhei-o
devagar, curiosa; é a primeira
vez que tenho a oportunidade
de ler «Jodell» Os minutos
passam devagar, amolecidos,
peganhentos, agarrados uns aos
outros. Quando volta. Cardoso
Pires traz qualquer coisa nas
maos.

— Queres ver o cartaz do

Deliim?

De joelhos, pde o cartaz so-
bre o tapete. Uma armadura
gigantesca, ou melhor, o elme

de uma armiadura gigantesca,
onde se desenha este titulo:

O DELFIM

O senhor medieval esta bem
expresso ho sugeslivo cartaz;
a0 mesmo tempo sobrio e
atracite, dominador

«— Sabes, a figura do enge-
nheiro fascina-me. faz-me
lembrar alguns homens da mi-
nha familia...»

«-— Machismo..
mo... E isso?»

Sdo pedacos da nossa con-
versa de ha pouco que-me lem-

marialvis-

bram agora. Ficamos a olhar
o cartaz a nossos pés, presos
dele. Depois descobrimos que
¢ tarde e decidimos continuar
noutro dia a entrevista. Com-
binamos tudo em voz baixa,
como se defendéssemos alguém
do_ruido das nossas vozes.

A porta sinto o vento desen-
contrar-se nos meus cabelos,
aperto o casaco e -recordo
ainda:

— Procura o mapa, nio (e
esquecas. ..

Comeca a ser uma ideia
fixa em mim, publicar o iti-

nerario de uma aldeia que nao
existe.

«— A Gafeira ndo existes

Mas existe um mapa, atras
vés do qual o romancista
guiou as personagens.

Antevejo as ruas que ele
observou da janela, e ao fun-
do tudo e todos, a lagoa: O
Delfim,

Peco-lhe desculpa da «entre-
vista frustrada». Com a mio
no ombro da filha, acena-me
da poria, tendo o riso aberto
dos dias bons, finalmente. E
eu, enquanto procuro um taxi,
penso em que mesmo uma
entrevista fracassada tem o seu
significado e uma sinceridade
que talvez —quem sabe?—
possa resultar com maior vers
dade.

Penso nisso. Tentarei. Sim,
digo comigo mesma. Vale &
pena tentar.

MARIA TERESA HORTA




